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FOR MORE THAN 60 YEARS, A COMPANY LOOKING
TO THE FUTURE

Since 1963, we have been a leader in the global market of welding, of spot
welding, plasma cutting, battery chargers and starters. Our method is
unique, focused on continuous innovation and constant research into
absolute quality: this is Made in Telwin, our guarantee. We never stop
imagining the future of technology, as our relentless research knows no
bounds.
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UNSTOPPABLE INDUSTRIAL POWERHOUSE

The Home of Welding, an extraordinary, vertically integrated ecosystem.
From research and development to production, from marketing and sales to
logistics. 120,000 square metres where all processes are coordinated and
supported by technology in every stage. A company system led by
passionate professionals constantly seeking absolute quality. This is all part
of one big company. All this is Telwin.
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DA OLTRE 60 ANNI UN'AZIENDA CHE GUARDA AL
DOMANI

Dal 1963 siamo un punto fermo nel mercato globale della saldatura, della
puntatura, del taglio al plasma, dei caricabatterie e degli avviatori. Il nostro
metodo € unico, incentrato sull'innovazione continua e sulla costante ricerca
della qualita assoluta: questo e il Made in Telwin, la nostra garanzia.
Non smettiamo di immaginare la tecnologia che verra e la nostra ricerca non
si ferma mai,
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UN POLO INDUSTRIALE CHE NON TEME CONFRONTI

La Cittadella della Saldatura, un vero e proprio ecosistema integrato
verticalmente, dalla ricerca e sviluppo alla produzione, dal marketing e
vendite alla logistica. 120.000 mq dove tutti i processi sono coordinati e
supportati in ogni fase dalla tecnologia. Un sistema azienda guidato da
professionisti appassionati alla costante ricerca della qualita assoluta.
Tutto questo & parte di un solo, grande organismo. Tutto questo & Telwin.




A SOLUTION FOR EVERYONE

A OGNUNO LA SOLUZIONE CHE CERCA

EN/

Every industry, every sector is a world in itself. From industry to ship

building, from bodyshops to professionals, to DIYers - our products are
dedicated to each customer, whatever size and vocation.

Our range of products is winning everywhere because it is designed to meet
the needs of customers in more than 120 countries in every corner of the
globe. Our capillary distribution network ensures a unique, reliable and
professional service. And our Training Lab allows us to guarantee constant
training.

PROFESSIONAL
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Ogni industria, ogni settore & un mondo a sé. Dall'industria alla cantieristica,
dalle carrozzerie al professionista, fino al fai da te - i nostri prodotti sono
dedicati a ciascun cliente, qualsiasi siano la sua dimensione e la sua
vocazione. La nostra gamma di prodotti & vincente ovunque proprio perché &
studiata per rispondere alle esigenze dei clienti in pili di 120 nazioni in ogni
angolo del globo. La nostra rete distributiva capillare assicura un servizio
inimitabile, affidabile e professionale. E con il nostro Training Lab garantiamo
formazione costante

AUTOMOTIVE CONSUMER




WE SET THE QUALITY PARAMETER

IL PARAMETRO DELLA QUALITA
SIAMO NOI

EN/

Constant commitment to Research & Development, attention, process
control, competence and the passion of our people: this is what makes
Made in Telwin synonymous with quality. There are many international
certifications that testify and confirm our vocation to excellence and there
are as many practices that distinguish our method. Our ultimate goal is
customer satisfaction.
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L'impegno costante in Ricerca & Sviluppo, 'attenzione, il controllo dei
processi, la competenza e la passione delle nostre persone: ecco cio che
rende Made in Telwin sinonimo di qualita. Sono molte le certificazioni
internazionali che testimoniano e confermano la nostra vocazione
all'eccellenza, sono altrettante le pratiche che distinguono il nostro
metodo. Il nostro fine ultimo & la soddisfazione dei clienti.
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WARRANTY AND RELIABILITY

GARANZIA E AFFIDABILITA TeLA

EN/

Quality and reliability are at the core of our offering, ensuring long-lasting performance I N D USTR IAL WAR RANTY

and unparalleled functionality over time. Our goal is to provide you with an unmatched

shopping experience, with the certainty of getting the most out of your choices. By

registering your product within 3 months of purchase, you can enjoy a 3-year warranty EXTENSION

extension for the entire product and 5 years for the transformer. Unrivaled security,

enriched with a series of exclusive benefits designed especially for you. ESTEN S | O N E GA RANZ'A

7 INDUSTRIALE

Qualita e affidabilita sono alla base della nostra offerta e ne garantiscono performance

durature e funzionalita ineguagliabili nel tempo. Ci poniamo l'obiettivo di offrirvi

un'esperienza d'acquisto senza eguali, con la certezza di ottenere il massimo dalle

vostre scelte. Con la registrazione del vostro prodotto entro 3 mesi dall'acquisto

potrete godere dell'estensione della garanzia a 3 anni per l'intero prodotto e 5 anni

per il trasformatore. Una sicurezza senza confronti, arricchita da una serie di vantaggi A TRUSTED PARTNER,

esclusivi pensati appositamente per voi. ALWAYS AT YOUR SERVICE
UN PARTNER FIDATO,
SEMPRE AL TUO SERVIZIO

Upon product registration, you will be associated
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” 5 < Alla registrazione del prodotto sarete associati al

vostro Telwin Industrial Partner.

YEARS ON
TRANSFORMER

@ NO WORRIES
ZERO PENSIERI

Unlock up to 5 years of warranty to ensure maximum
efficiency in your work.

Fino a 5 anni di garanzia per assicurarvi la massima
efficienza nel vostro lavoro.

@ EVERYTHING UNDER CONTROL
TUTTO SOTTO CONTROLLO

To maintain and ensure optimal machine
performance over time, you will be notified to
conduct regular check-ups. Product registration
also ensures traceability for any future update.

Per mantenere e garantire prestazioni ottimali
della macchina nel tempo, sarete avvisati per
eseguire controlli periodici. La registrazione del
prodotto assicura anche la tracciabilita in caso di
futuri aggiornamenti,




